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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2172/2004
zo 17. decembra 2004,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 417/2002 o urychlenom
zavedeni konStrukénych poZiadaviek na dvojity alebo ekvivalentny trup pre ropné tankery
s jednoduchym trupom

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zreteflom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 417/2002 z 18. februdra 2002 o urychlenom zavedeni
konstrukénych poziadaviek na dvojity alebo ekvivalentny trup
pre ropné tankery s jednoduchym trupom ('), najmi na jeho
¢lanok 11,

kedZe:

Nariadenie (ES) ¢. 417/2002 je zaloZené na definicidch
a norméch stanovenych v prilohe I k Medzindrodnému
dohovoru o zabrdneni znelistovaniu z lodi (dalej len
~dohovor MARPOL").

Vybor pre ochranu morského prostredia (MEPC) Medzi-
ndrodnej ndmornej organizacie prijal 4. decembra 2003
niekolko zmien a doplneni prilohy I k dohovoru
MARPOL. Tieto zmeny a doplnenia nadobudnii G¢innost
5. aprila 2005.

Vzhladom na tieto zmeny a doplnenia sa musia odkazy
na prilohu T k dohovoru MARPOL v nariadeni (ES) &.
417/2002 aktualizovat.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Vyboru pre bezpecnost na mori a pre
zabrdnenie znecistovania z lodi,

) U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 1. Nariadenie na}posledy/zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1726/2003 (U. v. EU L 249,
1.10.2003, s. 1).

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 417/2002 sa meni a doplfia takto:

. Cldnok 3 sa meni a doplna takto:

a) V bode 2 sa odkaz na ,rezoliiciu MEPC 94(46) z 27.

aprila 2001, ktora nadobida platnost 1. septembra
2002“ nahrddza odkazom na ,rezoliciu MEPC 111(50)
zo 4. decembra 2003, ktord nadobtida platnost 4. aprila
2005%

b) Do bodu 7 sa priddva nasledujtica veta:

JAkykolvek ropny tanker kategbrie 2 bude vybaveny
bezpecne umiestenymi nddrzami s oddelenou zdfazou
(SBT/PL)."

¢) Bod 10 sa nahrddza takto:

,10. ropny tanker s dvojitym trupom znamend:

a) ropny tanker s nosnostou minimalne 5 000 ton,
ktory splna konstrukéné poziadavky na dvojity
alebo ekvivalentny trup stanovené v nariadeni
13F prilohy I k dohovoru MARPOL 73[78
alebo poziadavky stanovené v ods. 1 pism. ¢)
revidovaného nariadenia 13G prilohy I k doho-
voru MARPOL 73(78; alebo
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b) ropny tanker s nosnostou minimalne 600 ton,

ale maximdlne 5000 ton, vybaveny dvojitym
lodnym dnom alebo nddrzami v stlade
s ustanoveniami nariadenia 13F ods. 7 pism. a)
prilohy I k dohovoru MARPOL 73/78
a bo¢nymi nddrzami alebo priestormi umiestne-
nymi v stlade s nariadenim 13F ods. 3 pism. a)
a s poziadavkou na vzdialenost w uvedenou
v nariadeni 13F ods. 7 pism. b) prilohy I k
dohovoru MARPOL 73/78*

2. V ¢lanku 6 sa odkaz na ,rezoliciu MEPC 94(46) z 27. aprila
2001“ nahraddza odkazom na ,rezoltciu MEPC 94(46) z 27.

aprila 2001, zmenent a doplnend rezoltciou MEPC 99(48)
z 11. oktébra 2002 a rezoliciou MEPC 112(50) zo 4.
decembra 2003

3. V &anku 11 sa odkaz na ,rezolticie MEPC 94(46) a 95(46)¢
nahrddza odkazom na ,rezoliiciu MEPC 111(50) a rezoliciu
MEPC 94(46), zmenent a doplnenti rezoliciou MEPC 99(48)
a rezolticiou MEPC 112(50)“

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 17. decembra 2004

Za Komisiu
Jacques BARROT
clen Komisie



